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Montering

Skru forsigtet paeren i ved at dreje den i urets
retning, indtil at den sidder fast.

Nulstil

For at nulstille enheden, tryk pa teend -> sluk ->
teend -> sluk -> teend.

Installer enheden

1. Download appen "Deltaco smart home" i Apple
App store eller Google Play pa din mobile enhed.
2. Aben appen “Deltaco smart home*.

3. Opret en ny konto eller login pa en
eksisterende konto.

4. Tryk pa "+" for at tilfoje en enhed.

5. Veelg kategorien og herefter produkt typen pa
listen.

6. Tilslut strem til enheden.

7. Hvis LED/peeren ikke blinker: Nulstil enheden.
Hvis status indikatoren blinker: Bekreeft i appen.
8. Bekreeft wifi netvaerket og koden.

9. Indsaet enhedens navn.

Hvis du vil tilfgje produktet til Google Home eller
Amazon Alexa, skal du sgge efter "Deltaco Smart
Home" i Google Home eller Amazon Alexa-appen
og logge ind pa din Deltaco Smart Home-konto.
Du skal muligvis veelge "opdag enheder" eller
tilfgje produktet manuelt i Google Home- eller
Amazon Alexa-appen, fer du kan bruge det.
Tilfej til Google home

Tilfej enheden til google home.

Tilfej servicen “Deltaco Smart Home”.
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Tilfej til Amazon Alexa

Ga il menuen “Skills & Games” og sgg pa
“Deltaco Smart Home”. Aben appen og log ind.
Brug discover il at tilfgje en enhed.
Rengering og vedligeholdelse

Brug ikke rengeringsmidler eller slibemiddel.
Rengger ikke indersiden af produktet.

Forsag ikke at reparere enheden. Hvis produktet
ikke virker korrekt, skal du udskifte den.

Renger ydersiden af enheden med en blgd klud.
Support

Yderlige informationer kan findes her:
www.deltaco.eu.

Kontakt os pa e-mail: help@deltaco.eu.
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Driicken Sie die Glihlampe vorsichtig und fest in
die Fassung und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn,
bis sie einrastet.

Zuriicksetzen

Schalten Sie zum Zuriicksetzen des Gerats die
Stromversorgung ein -> aus -> ein -> aus -> ein.
Installieren und verwenden

1. Laden Sie die App ,Deltaco Smart Home* aus
dem Apple App Store oder Google Play Store auf
Ihr Mobilgerat herunter und installieren Sie sie.

2. Klicken sie auf die App ,Deltaco Smart Home".
3. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie
sich bei Ihrem vorhandenen Konto an.

4. Klicken Sie auf ,+*, um das Geréat
hinzuzufiigen.



5. Wahlen Sie eine Kategorie und dann den
Produkttyp aus der Liste aus.

6. SchlieRen Sie das Geréat an die
Stromversorgung an.

7. Wenn die LED / Lampe nicht blinkt, setzen Sie
das Gerat zurlick.

Wenn die Statusanzeige blinkt, bestatigen Sie in
der App.

8. Bestatigen Sie das WiFi-Netzwerk und das
Passwort.

9. Geben Sie den Geratenamen ein.

Wenn Sie das Produkt zu Google Home oder
Amazon Alexa hinzufiigen mdchten, suchen Sie
in der Google Home- oder Amazon Alexa-App
nach "Deltaco Smart Home" und melden Sie sich
bei Ihrem Deltaco Smart Home-Konto an.
Méglicherweise miissen Sie "Gerate erkennen"
auswahlen oder das Produkt manuell in der
Google-Startseite oder in der Amazon Alexa-App
hinzufiigen, bevor Sie es verwenden kénnen.
Service zur Google-Startseite
hinzufiigen

Figen Sie das Gerat zu Google Home hinzu.
Fiigen Sie den Service ,Deltaco Smart Home*
hinzu.

Gerat zu Amazon Alexa hinzufiigen
Verwenden Sie das Menii ,Skills & Games* und
suchen Sie nach ,Deltaco Smart Home".
Aktivieren Sie die App und melden Sie sich an.
Verwenden Sie ,Discover”, um das Gerat
hinzuzufiigen.

Reinigung und Instandhaltung
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder
Scheuermittel.

Reinigen Sie nicht das Innere des Geréts.
Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
reparieren. Wenn das Gerat nicht
ordnungsgemaR funktioniert, ersetzen Sie es
durch ein neues Gerét. Reinigen Sie die
AuRenseite des Geréts mit einem weichen Tuch.
Unterstiitzung

Weitere Produktinformationen finden Sie unter
www.deltaco.eu.

Kontaktieren Sie uns per E-Mail help@deltaco.eu.
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Mounting

Gently and firmly push the bulb into the socket
and turn clockwise until it locks into place.

Reset

To reset the device, switch the power on -> off ->
on -> off -> on.

Install and use

1. Download and install the app “Deltaco smart
home” from Apple App Store or Google Play
Store on your mobile device.

2. Launch the app “Deltaco smart home*.

3. Create a new account or log in to your existing
account.

4. Tap “+" to add the device.

5. Choose category and then the type of product
from the list.

6. Connect the device to power.

7. If the LED/lamp does not flash: Reset the
device.

If the status indicator flashes: Confirm in the app.
8. Confirm the Wi-Fi network and password.

9. Enter the device name.

If you want to add the product to Google Home or
Amazon Alexa, search for "Deltaco Smart Home"
in the Google Home or Amazon Alexa app and
login to your Deltaco Smart Home account. You
might need to choose "discover devices" or add
the product manually in the Google Home or
Amazon Alexa app before you can use it.



Add service to Google home

Add the device to google home.

Add the service “Deltaco Smart Home”.

Add device to Amazon Alexa

Use the menu “Skills & Games” and search for
“Deltaco Smart Home”. Enable the app and login.
Use discover to add the device.

Cleaning and maintenance

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the device
does not operate correctly, replace it with a new
device.

Clean the outside of the device using a soft cloth.
Support

More product information can be found at
www.deltaco.eu.

Contact us by e-mail: help@deltaco.eu.
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Paigaldamine

Vajutage pirn drnalt ja tugevalt pessa ja pddrake
seda kuni kohale lukustumiseni paripaeva.
Léhtestamine

Seadme lahtestamiseks liilitage toide sisse ->
valja -> sisse -> vélja -> sisse.

Tarkvara paigaldamine ja kasutamine
1. Laadige alla ja paigaldage rakendus ,Deltaco
smart home" Apple App Store'ist véi Google Play
Store'ist oma mobiilseadmele.

2. Kaivitage rakendus ,Deltaco smart home*.
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3. Looge uus konto véi logige sisse oma
olemasoleva kontoga.
4. Puudutage seadme lisamiseks ,+*.
5. Valige loendist kategooria ning seejérel toote
tlidip.
6. Uhendage seade vooluvdrku.
7. Kui valgusdiood/lamp ei vilgu: lahtestage
seade.
Kui olekuindikaator vilgub: Kinnitage see
seadmes.
8. Kinnitage Wi-Fi vérk ja salasdna.
9. Sisestage seadme nimi.
Kui soovite toote tootele Google Home v&i
Amazon Alexa lisada, otsige Google Home'i vai
Amazon Alexa rakendusest séna "Deltaco Smart
Home" ja logige sisse oma Deltaco Smart Home
kontole. Vaimalik, et peate enne selle kasutamist
valima "seadmete avastamise" vdi lisama toote
kasitsi rakendusse Google Home v&i Amazon
Alexa.
Teenuse lisamine Google Home'i
Lisage seade Google Home'i.
Lisage teenus ,Deltaco Smart Home".
Seadme lisamine Amazon Alexale
Kasutage meniitid ,Skills & Games* ja otsige
sealt ,Deltaco Smart Home". Lubage rakendus ja
logige sisse. Kasutage seadme lisamiseks
leidmist.
Puhastamine ja hooldus
Arge kasutage puhastuslahusteid ega
abrasiivseid vahendeid.
Arge puhastage seadme sisemust.
Arge proovige seadet parandada. Kui seade
korralikult ei toota, asendage see uue seadmega.
Puhastage seadme valiskiilge pehme lapiga.
Tugi
Téiendavat tooteteavet leiate aadressil
www.deltaco.eu.
Vétke meiega tihendust e-posti teel:
help@deltaco.eu.
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Asennus

Kiinnita lamppu huolellisesti kantaan. Vaanna
myétapéivaan, kunnes tuote lukittuu paikalleen.
Tehdasasetusten palautus

Saat palautettua tehdasasetukset, kun kytket
lampun paélle, pois paalta, paalle, pois paalta ja
vield tdmén jélkeen paalle.

Asennus ja kdytto

1. Asenna "Deltaco smart home" -sovellus Applen
tai Googlen sovelluskaupasta.

2. Kaynnista "Deltaco smart home" -sovellus.

3. Luo uusi kayttajatili tai kirjaudu olemassa
olevalle.

4. Lisaa laite "+"-painikkeen avulla.

5. Valitse luettelosta kategoria ja tuotetyyppi.

6. Kytke laite sahkdverkkoon.

7. Ellei merkkivalo/lamppu valky: palauta
tehdasasetukset.

Jos merkkivalo valkkyy, vahvista valinta
sovelluksessa.

8. Vahvista Wi-Fi-verkko ja sen salasana.

9. Anna laitteelle nimi.

Jos haluat liséta tuotteen Google Home- tai
Amazon Alexa -sovellukseen, etsi "Deltaco Smart
Home" Google Home- tai Amazon Alexa -
sovelluksessa ja kirjaudu Deltaco Smart Home -
tiliisi. Saatat joutua valitsemaan "léyda laitteita" tai
lisddmaan tuote manuaalisesti Google Home- tai
Amazon Alexa -sovellukseen, ennen kuin voit
kayttaa sita.
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Laitteen kéytto Google Homessa
Lisa4 laite Google Home -palveluun.

Asenna "Deltaco Smart Home" -palvelu.
Laitteen kéytto Amazon Alexassa
Mene “Skills & Games” -valikkoon ja asenna
sovellus "Deltaco Smart Home". Kirjaudu
sovellukseen ja liséa laite jarjestelmaan
automaattisen haun avulla.

Puhdistus ja kunnossapito

Al4 kéyta puhdistusaineita, mukaan lukien
hankausaineet.

Laitteen sisdosia ei tule puhdistaa.

Vaihda laite uuteen, jos se ei toimi oikein. Ala
yrité korjata tuotetta.

Laitteen ulkopinnat on mahdollista pyyhkié
kostealla liinalla.

Tuotetuki

Tuotteesta on lisétietoja osoitteessa
www.deltaco.eu.

Tukipalvelun sahképostiosoite on info@deltaco.fi.
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Montage

Poussez doucement et fermement I'ampoule dans
la douille et tournez dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
Réinitialisation

Pour réinitialiser I'appareil, effectuer la séquence
suivante avec l'interrupteur d'alimentation :
marche > arrét > marche > arrét > marche.



Installation et utilisation

1. Téléchargez et installez sur votre appareil
mobile I'application « Deltaco smart home » a
partir d’Apple App Store ou de Google Play Store.
2. Lancez I'application « Deltaco smart home ».
3. Créez un nouveau compte ou connectez-vous
a votre compte existant.

4. Appuyez sur « + » pour ajouter I'appareil.

5. Choisissez une catégorie, puis le type de
produit dans la liste.

6. Connectez I'appareil a I'alimentation.

Sila DEL /la lampe ne clignote pas : réinitialisez
l'appareil.

7. Silindicateur d'état clignote : confirmez dans
I'application.

8. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.
9. Entrez le nom de I'appareil.

Si vous souhaitez ajouter le produit & Google
Home ou & Amazon Alexa, recherchez "Deltaco
Smart Home" dans I'application Google Home ou
Amazon Alexa et connectez-vous a votre compte
Deltaco Smart Home. Vous devrez peut-étre
reconnaitre |"appareil ou ajouter le produit
manuellement dans I'application Google Home ou
Amazon Alexa avant de pouvoir l'utiliser.
Ajouter le service a Google home
Ajouter I'appareil a Google Home.

Ajouter le service « Deltaco Smart Home ».
Ajouter I'appareil a Amazon Alexa
Utiliser le menu « Jeux et aptitudes » et
recherchez « Deltaco Smart Home ». Activer
I'application et se connecter. Utiliser « découvrir »
pour ajouter le périphérique.

Nettoyage et entretien

N'utilisez pas de solvants de nettoyage ou
d'abrasifs.

Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.
N'essayez pas de réparer l'appareil. Si le
périphérique ne fonctionne pas correctement,
remplacez-le par un nouveau.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon
doux.
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Assistance

Plus d'information sur le produit disponible sur le
site www.deltaco.eu.

Contactez-nous par e-mail : help@deltaco.eu.
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Felszerelés

Ovatosan és szilardan nyomja az izzét a
foglalatba, majd csavarja az ¢ra jarasaval
megegyez6 iranyba, amig szorosan a helyére
rogzul.

Alaphelyzetbe allitas

Az eszkéz alaphelyzetbe allitdsahoz kapcsolja be
-> ki -> be -> ki -> be.

Telepités és hasznalat

1. Toltse le az Apple App Store-on vagy a Google
Play Store-on keresztil a ,Deltaco smart home”
alkalmazast, majd és telepitse mobilkészulékén.
2. Inditsa el a ,Deltaco smart home” alkalmazast.
3. Készitsen uj fiokot, vagy jelentkezzen be a mar
meglévo fiokjaba.

4. Nyomja meg a ,+" gombot az eszkdz
hozzéadésahoz.

majd pedig a termék tipusat.

6. Kapcsolja aramforrashoz az eszkozt.

7. Ha a LED lampa nem villan fel: Allitsa
alaphelyzetbe az eszkdzt.

Ha az allapotjelzé villan fel: Hagyja jova az
alkalmazast.

8. Hagyja jova a Wi-Fi halézatot és a jelszot.

9. irja be az eszkdz nevét.



Ha hozza akarja adni a terméket a Google Home
vagy az Amazon Alexa-hoz, keresse meg a
"Deltaco Smart Home" kifejezést a Google Home
vagy az Amazon Alexa alkalmazasban, és
jelentkezzen be a Deltaco Smart Home-fidkjaba.
Lehetséges, hogy vélasztania kell az ,eszkdzok
felfedezése” lehetéséget, vagy manualisan kell
hozzaadnia a terméket a Google Home vagy az
Amazon Alexa alkalmazashoz, miel6tt
felhasznalhatja

Szolgaltatas hozzdadasa a Google
Home-hoz

Adja hozz4 az eszkozt a Google Home-hoz.

Adja hozza a ,Deltaco Smart Home” szolgaltatast.

Eszkoz hozzédadasa az Amazon
Alexahoz

Hasznélja a ,Skills & Games” meniipontot, majd
keressen ra a ,Deltaco Smart Home"-ra.
Engedélyezze az alkalmazast, és jelentkezzen
be. Hasznélja a felfedezés opciot az eszkdz
hozzéadésahoz.

Tisztitas és karbantartas

Ne hasznaljon vegyi oldoszereket vagy
csiszoldanyagokat.

Ne tisztitsa meg az eszkoz belsejét.

Ne probélja megszerelni az eszkdzt. Ha az
eszkoz helytelendl miikadik, cserélje ki egy Gjra.
Az eszkdz kilsd részeit puha ronggyal tisztitsa
meg.

Terméktamogatas

Tovabbi termékinformaciét az alabbi honlapon
talal: www.deltaco.eu.

Keressen minket e-mail cimlinkén:
help@deltaco.eu.
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Uzstadisana

Maigi un stingri iebidiet spuldzi ligzda un grieziet

pulkstenraditaja virziena, lidz ta nofiksgjas.

AtiestatiSana

Lai atiestatitu ierici, ieslédziet -> izslédziet ->

ieslédziet ->izsledziet -> iesledziet stravu.
InstaleSana un izmanto$ana

1. Lejupieladgjiet un instalgjiet sava mobilaja

ierice lietotni "Deltaco smart home" no Apple App

Store vai Google Play Store.

2. Palaidiet lietotni "Deltaco smart home".

3. Izveidojiet jaunu kontu vai pierakstieties sava

eso$aja konta.

4. Piespiediet "+", lai pievienotu ierici.

5. Izvelieties kategoriju un tad saraksta atlasiet

preces veidu.

6. Pieslédziet ierici stravai.

7. Ja LED/lampa nemirgo: Atiestatiet ierici.

Ja mirgo statusa indikators: Apstipriniet lietotné.

8. Apstipriniet Wi-Fi tiklu un paroli.

9. levadiet ierices nosaukumu.

Ja vélaties pievienot produktu Google Home vai

Amazon Alexa, Google Home vai Amazon Alexa

lietotné mekIgjiet "Deltaco Smart Home" un

piesakieties sava Deltaco Smart Home konta. Lai

varétu to izmantot, iesp&jams, bis jaizvélas

“atklat ierices” vai manuali japievieno produkts

Google majas lapa vai Amazon Alexa lietotné.



Pakalpojuma pievienoSana Google
Home

Pievienojiet ierici Google Home.

Pievienojiet pakalpojumu "Deltaco Smart Home".
lerices pievienoSanas Amazon Alexa
lzmantojiet izvélni "Skills & Games" (Prasmes un
spéles) un meklgjiet "Deltaco Smart Home".
lespégjojiet lietotni un pierakstieties. Izmantojiet
mekléanu, lai pievienotu ierfci.

Tirisana un apkope

Neizmantojiet tirisanas $kidumus vai abrazivus
materialus.

Netiriet ierices iekSpusi.

Neméginiet remontét ierici. Ja ierice nedarbojas
pareizi, aizvietojiet to ar jaunu ierici.

NotTriet ierfces arpusi, izmantojot mikstu dranu.
Atbalsts

Vairak informacijas par precém varat atrast
timekla vietné www.deltaco.eu.

Sazinieties ar mums, izmantojot e-pastu:

LIT

help@deltaco.eu.
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|sukimas

Atsargiai, bet ir tvirtai {stumkite lempute | jos lizda,
tada sukite pagal laikrodZio rodykle, kol lemputé
uzsifiksuoja.

Paleidimas i$ naujo

Norédami paleisti i$ naujo, spustelékite | jungimo
mygtuka -> i$jungimo -> {jungimo -> i§jungimo ->
jjungimo.
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Irengimas ir eksploatacija
1. | mobilyjj jrengin( i$ ,Apple” programéliy,
parduotuvés arba ,Google Play* parduotuvés
atsisiyskite ir diekite programéle ,Deltaco smart
home*
2. |junkite programéle ,Deltaco smart home*.
3. Sukurkite naujg paskyra arba prisijunkite prie
jau turimos paskyros.
4. Norédami pridéti jrengin bakstelékite ,+*.
5. 18 sarado pasirinkite kategorija ir jrenginio tipa.
6. Prijunkite {renginj prie maitinimo.
7. Jei LED/lemputé nemirksi, paleiskite jrenginj i$
naujo.
Jei bisenos indikatorius sumirksi: programéléje
paspauskite ,Patvirtinti.
8. Patvirtinkite ,Wi-Fi* tinklg ir jo slaptazodj.
9. [radykite jrenginio pavadinima.
Jei norite pridéti produkta prie ,Google Home" ar
,Amazon Alexa", ,Google Home" arba ,Amazon
Alexa*“ programoje ieSkokite ,Deltaco Smart
Home" ir prisijunkite prie savo ,Deltaco Smart
Home" paskyros. Jums gali reikéti pasirinkti
Latrasti frenginius* arba rankiniu badu pridéti
produkta ,Google Home" arba ,Amazon Alexa
programoje, kad galétuméte juo naudotis.
Pridéti paslauga ,Google Home*
Pridékite jrenginj ,Google Home".
Pridékite paslauga ,Deltaco Smart Home*.
Pridéti paslauga ,Amazon Alexa“
Per ,|gtdziai ir Zaidimai* meniu (angl. ,Skills &
Games) ieSkokite pasirinkimo ,Deltaco Smart
Home". Aktyvuokite programéle ir prisijunkite.
Naudodami funkcijg ,Aptikti (angl. ,Discover)
pridékite jrenginj.
Valymas ir techniné priezitira
Nenaudokite valomujy tirpikliy ar abrazyviniy,
medZiagy.
Nevalykite jrenginio vidaus.
Nebandykite pataisyti {renginio. Jei jrenginys
veikia netinkamai, pakeiskite ji nauju.
Irenginio iSorinius pavirSius valykite Svelnia
$luoste.

«



Pagalba

Daugiau informacijos apie gaminj galite rasti
www.deltaco.eu.

Su mumis susisiekti galite el. pastu:
help@deltaco.eu.
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Monteren

Plaats de lamp voorzichtig in de lamphouder en
draai deze rechtsom totdat deze vastzit.
Resetten

Om het toestel te resetten, zet de stroom aan ->
uit -> aan -> uit -> aan.

Installeren en gebruiken

1. Download en installeer de app “Deltaco smart

home” van Apple App Store of Google Play Store

naar uw mobiele toestel.

2. Start de app “Deltaco smart home*.

3. Maak een nieuw account aan of log in op uw
account.

4. Tik op “+” om een nieuwe toestel toe te
voegen.

5. Kies een categorie en daarna een producttype

van de lijst.
6. Sluit de toestel aan op de voeding.

7. Als de LED/lamp knippert niet: reset de toestel.

Als de statusindicator knippert: bevestig in de
app.

8. Bevestig een Wi-Fi netwerk en wachtwoord.
9. Voer de toestelnaam in.

Als u het product wilt toevoegen aan Google
Home of Amazon Alexa, zoekt u naar "Deltaco
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Smart Home" in de Google Home of Amazon
Alexa-app en logt u in op uw Deltaco Smart
Home-account. Mogelijk moet u 'apparaten
ontdekken' kiezen of het product handmatig
toevoegen in de Google Home of Amazon Alexa-
app voordat u het kunt gebruiken.
Voeg de dienst aan Google home toe
Voeg de toestel aan Google home toe.
Voeg de dienst “Deltaco Smart Home” toe.
Voeg de toestel aan Amazon Alexa toe
Gebruik het menu “Skills & Games” en zoek
“Deltaco Smart Home”. Activeer de app en log in.
Gebruik Discover om de toestel toe te voegen.
Reiniging en onderhoud
Gebruik geen oplos- of schuurmiddelen om de
toestel te reinigen.
Reinig de binnenkant van de toestel niet.
Probeer niet de toestel te repareren. Als de
toestel niet juist werkt, vervang deze door een
nieuwe.
Reinig de buitenkant van de toestel met een
zachte doek.
Ondersteuning
Meer informatie over product vindt u op
www.deltaco.eu.
Neem contact met ons op via e-mail:
help@deltaco.eu.
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Montering

Skru fast lampen forsiktig og ordentligt i uttaget
og vri med klokken til den laser seg fast.
Tilbakestill

For & tilbakestille enheten, sla stremmen pa -> av
->pa ->av ->pa.

Installering og bruk

1. Last ned og installer appen "Deltaco smart
home" fra Apples App Store eller Google Play
Store pa din mobile enhet.

2. Start appen "Deltaco smart home".

3. Opprett en ny konto eller logg inn pa din
eksisterende konto.

4. Trykk pa "+" for & legge til enheten.

5. Velg kategori og derettet type produkt fra listen.
6. Koble enheten il strgm.

7. Om lysdioden / lampen ikke blinker: Tilbakestill
enheten.

Om statusindikatoren blinker: Bekreft i appen.

8. Bekreft Wi-Fi-nettverk og passord.

9. Angi enheten sitt navn.

Hvis du vil legge produktet til Google Home eller
Amazon Alexa, kan du seke etter "Deltaco Smart
Home" i Google Home eller Amazon Alexa-appen
og logge pa Deltaco Smart Home-kontoen. Du ma
kanskje velge "oppdag enheter" eller legge til
produktet manuelt i Google Home eller Amazon
Alexa-appen fgr du kan bruke det.

Legg til service i Google Home

Legg til enheten i Google Home.

Legg il tienesten "Deltaco Smart Home".
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Legg til enhet i Amazon Alexa
Bruk menyen “Skills & Games” og sek etter
"Deltaco Smart Home". Aktiver appen og logg inn.
Bruk "oppdag” for & legge til enheten.
Rengjering og vedlikehold
lkke bruk rengjeringsmiddel eller slipemiddel.
Ikke rengjer innsiden av enheten.
Forsek ikke a reparere enheten. Om enheten ikke
fungerer korrekt, bytt den ut med en ny enhet.
Rengjer utsiden av enheten med en myk klut.
Support
Mer produktinformasjon finnes pa
www.deltaco.eu.
Kontakt oss via e-post: help@deltaco.eu.

POL

f)
Montowanie
Lekko i pewnie wsadz zaréwke do tulei i obracaj
ja zgodnie ze wskazéwkami zegara do momentu,
az zablokuje sie odpowiednio na swoim miejscu.
Reset
Aby zresetowa¢ urzadzenie, przelaczaj zasilanie:
wigcz-> wytacz -> wiacz -> wytacz -> wigez.
Instalacja i uzywanie
1. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,Deltaco smart
home” z Apple App Store lub Google Play Store
na swoim urzgdzeniu mobilnym.
2. Uruchom aplikacje ,Deltaco smart home”.
3. Utworz nowe konto lub zaloguj sie na juz

istniejace.
4. Dotknij ,+", aby doda¢ urzadzenie.



5. Wybierz kategorie, a nastepnie typ produktu z
listy.

6. Podtacz urzadzenie do zasilania.

7. Jesli dioda LED/lampka nie miga: Zresetuj
urzadzenie.

Jesli wskaznik statusu miga: Zatwierdz w
aplikacji.

8. Zatwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto.

9. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Jesli chcesz dodac¢ produkt do Google Home lub
Amazon Alexa, wyszukaj ,Deltaco Smart Home”
w aplikacji Google Home lub Amazon Alexa i
zaloguj sie do swojego konta Deltaco Smart
Home. Przed uzyciem moze by¢ konieczne
wybranie opcji ,odkryj urzadzenia” lub reczne
dodanie produktu w aplikacji Google Home lub
Amazon Alexa.

Dodawanie ustugi do Google Home
Dodaj ustuge do Google Home.

Dodaj ustuge ,Deltaco Smart Home”.
Dodawanie urzadzenia do Amazon Alexa
Uzyj z menu ,Skills & Games” i wyszukaj ,Deltaco
Smart Home". Uruchom aplikacje i zalogyj sie.
Uzyj odkrywania, aby dodac¢ urzadzenie.
Czyszczenie i konserwacja

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani proszkéw do
czyszczenia.

Nie czy$¢ wnetrza urzadzenia.

Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia. Jesli
urzadzenie dziata nieprawidtowo, wymien je na
nowe.

Zewnetrzng cze$¢ urzadzenia czy$¢ za pomoca,
migkkiej szmatki.

Pomoc

Wigcej informacji o produkcie mozna znalez¢ na
stronie www.deltaco.eu.

Skontaktuj sie z nami poprzez e-mail:
help@deltaco.eu.

DELTACO
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SPA

Montaje

Coloque suavemente y con firmeza la bombilla en
el portaldmparas y girela hacia la derecha hasta
que encaje bien en su sitio.

Reinicio

Para reiniciar el dispositivo, pulse el botén de
encender -> apagar -> encender -> apagar ->
encender.

Instalacion y uso

1. Descargue e instale en su dispositivo movil la
aplicacion «Deltaco smart home» desde «Apple
App Store» 0 «Google Play Store».

2. Entre en la aplicacion «Deltaco smart home».
3. Cree una cuenta nueva o inicie sesion en su
cuenta existente.

4. Toque «+» para agregar el dispositivo.

5. Elija de la lista la categoria y luego el tipo de
producto.

6. Conecte el dispositivo a la alimentacion.

7. Si el LED / luz no parpadea: reinicie el
dispositivo.

Si el indicador de estado parpadea: en la
aplicacion pulse «confirmar.

8. Confirme la red Wi-Fi y la contrasefia.

9. Introduzca el nombre del dispositivo.

Si desea agregar el producto a Google Home o
Amazon Alexa, busque "Deltaco Smart Home" en
la aplicacién Google Home 0 Amazon Alexa e
inicie sesion en su cuenta Deltaco Smart Home.
Es posible que deba elegir "descubrir
dispositivos" o agregar el producto manualmente

1"



en la aplicacion Google Home o Amazon Alexa
antes de poder usarlo.

Aiadir servicio a «Google home»

Afadir el dispositivo a «Google home».

Afiadir el servicio a «Deltaco Smart Home».
Aiadir el dispositivo a «<Amazon Alexa»
Utilice el menu «Skills & Games» y busque
«Deltaco Smart Homey. Habilite la aplicacion e
inicie la sesion. Utilice «Descubrir» (en inglés
«Discover) para agregar el dispositivo.
Limpieza y mantenimiento

No utilice productos de limpieza disolventes o
abrasivos.

No limpie el interior del dispositivo.

No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo
no funciona correctamente, reemplacelo con un
nuevo dispositivo.

Limpie el exterior del dispositivo con un pafio
suave.

Servicio técnico

Mas informacion sobre el producto encontrara en
la pagina web www.deltaco.eu.

Contacte con nosotros a través de correo el.:
help@deltaco.eu.

SWE

g ¥

Montering

Skruva fast lampan forsiktigt och ordentligt i
uttaget och vrid medurs tills den laser fast.
Aterstall

For att aterstalla enheten, sla strommen pa -> av -

> pa ->av -> pa.
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Installering och anvéndning

1. Hamta och installera appen "Deltaco smart
home" fran Apples App Store eller Google Play
Store pa din mobila enhet.

2. Starta appen "Deltaco smart home".

3. Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt
befintliga konto.

4. Tryck pa "+" for att 1agga till enheten.

5. Valj kategori och sedan typen av produkt fran
listan.

6. Anslut enheten till strom.

7. 0m lysdioen / lampan inte blinkar: Aterstall
enheten.

Om statusindikatorn blinkar: Bekrafta i appen.

8. Bekrafta Wi-Fi-natverk och lésenord.

9. Ange enhetens namn.

Om du vill Iagga till produkten till Google Home
eller Amazon Alexa, soker du efter "Deltaco
Smart Home" i Google Home eller Amazon Alexa-
appen och loggar in pa ditt Deltaco Smart Home-
konto. Du kan behdva valja "upptack enheter"
eller 1agga till produkten manuellt i appen Google
Home eller Amazon Alexa innan du kan anvanda
den.

Légg till service i Google Home

L&gg till enheten till Google Home.

Légg till tjansten "Deltaco Smart Home".

Lagg till enhet i Amazon Alexa

Anvand menyn “Skills & Games” och sok efter
"Deltaco Smart Home". Aktivera appen och logga
in. Anvand upptéck for att Iagga till enheten.
Rengoring och underhall

Anvand inte rengéringsmedel eller slipandemedel.
Rengdr inte insidan av enheten.

Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte
fungerar korrekt, byt den ut med en ny enhet.
Rengor utsidan av enheten med en mjuk trasa.
Support

Mer produktinformation finns pa www.deltaco.eu.
Kontakta oss via e-post: help@deltaco.eu.



Maximum RF output (EIRP): <20dBm.
RF:2.4 GHz

DAN

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Den forenklede EU-overensstemmelseserklaering, som omhandlet i artikel 10, stk. 9, udformes som felger: Hermed
erklaerer DistiT Services AB, at radioudstyrstypen tradlese enhed er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:

Alle dokumenter kan findes pa produktets specifikke hiemmeside. For at fa adgang til det ga til:
https:/iwww.deltaco.se/produkter/xx (bare skift xx til varenummeret, for eksempel https://www.deltaco.se/produkter/TWS-
111).

Klik derefter pa fanen "Info/Certifikat".

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die vereinfachte EU-Konformitatserklarung gemaR Artikel 10 Absatz 9 hat folgenden Wortlaut: Hiermit erklart DistlT
Services AB, dass der Funkanlagentyp drahtlose Gerat der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.deltaco.se/produkter

Alle Konformitétserklarungen finden Sie auf der spezifischen Website des Produkts. Um darauf zuzugreifen, gehen Sie zu
https://www.deltaco.se/produkter/xx (dndern Sie einfach xx in die Artikelnummer, zum Beispiel
https:/www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

Klicken Sie dann auf den Tab ,Info/Zertifikat".

ELL

ANAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QEHE EE

H amhouoTeupévn diAwon ouppdpewang EE mou avagépetar ato dpBpo 10 mapdypagog 9 éxel wg §ig: Me v mapoloa
o/n DistIT Services AB, SnAwvel 011 0 padioe§omAiopdg aaippatn auokeur TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To mAfjpeg
Keipevo Tng dnAwang ouppdpewang EE diariBetal otnv akéAoudn 1oTooeAida aTo diadikTuo:

'Oha Ta éyypaga eivar SiaBETIpa oToV €1BIKG IOTOTOTIO TOU TIPOIGVTOG, Yia TTPOCRACT O€ AUTOV TIATACTE TOV GUVOETHO:
https://www.deltaco.se/produkter/xx (ammAiwg aAAGETE TO XX GTOV apIBUG TOU TTPOIGVTOG, Yia TapAdelyua
https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

21 ouvéxela, Tariae 1o “Info/Certifikat”.

ENG

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

The simplified EU declaration of conformity referred to in Article 10(9) shall be provided as follows: Hereby, DistIT Services
AB declares that the radio equipment type wireless device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:

All DoC’s can be found the product’s specific website, to access it go to: https://www.deltaco.se/produkter/xx (just change
xx to the article number, for example https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111)

Then click on the tab “Info/Certifikat”.

EST

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Artikli 10 I6ikes 9 osutatud lihtsustatud vastavusdeklaratsioon esitatakse jargmisel kujul: Kaesolevaga deklareerib DistIT
Services AB, et kdesolev raadioseadme tiilip juhtmeta sidet kasutav seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

Kaik vastavusdeklaratsioonid on leitavad toote spetsiffiliselt veebisaidilt, sellele ligi pdasemiseks minge:
https://www.deltaco.se/produkter/xx (lihtsalt asendage xx artikli numbriga, naiteks https://www.deltaco.se/produkter/TWS-
111).

Seejérel klopsake vahekaardile ,Info/Certifikat”.

FIN

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Edella 10 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettava seuraavasti:
DistlT Services AB vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi langaton laite on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla set internetosoitteessa:




Kaikki vaatimustenmukaisuustodistukset ovat tuotekohtaisella sivulla. Paéset tietoihin, kun nappailet osoitteeksi seuraavan:
https:/lwww.deltaco.se/produkter/xx (vaihda xx tuotenumeroon, esim. https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111). Siirry
sen jalkeen vélilehdelle "Info/Certifikat".

FRA

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

La déclaration UE de conformité simplifiée visée a l'article 10, paragraphe 9, est établie comme suit: Le soussigné, DistIT
Services AB, déclare que I'équipement radioélectrique du type appareil sans fil est conforme & la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

Toutes les déclarations de conformité se trouvent sur le site web spécifique du produit. Pour y accéder, allez & 'adresse
suivante : https://www.deltaco.se/produkter/xx (remplacez simplement xx par la référence de I'article, par exemple
https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111 ).

Cliquez ensuite sur I'onglet « Info/Certificat ».

HUN - .

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A 10. cikk (9) bekezdésében emlitett egyszerlsitett megfeleldségi nyilatkozat szovege a kovetkezd: DistIT Services AB
igazolja, hogy a vezeték nélkiili eszkoz tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:

Az 6sszes dokumentum megtalalhato a termékspecifikus webhelyen, mely a https://www.deltaco.se/produkter/xx cimen
érhetd el (egyszeriien csak cserélje ki a sor végi xx-et a termék tipusszamara, példaul:
https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

Ezt kdvetden nyomja meg az ,Info/Certifikat” fillet.

LAV

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija saskana ar 10. panta 9. punktu ir $ada: Ar $o DistIT Services AB deklaré, ka
radioiekarta bezvadu ierice atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:

Visus DoC var atrast produkta Tpasaja timekla vietné, lai tai pieklatu, apmeklgjiet: https:/www.deltaco.se/produkter/xx
(vienkarsi mainiet xx uz izstradajuma numuru, pieméram, https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

Péc tam noklikskiniet uz cilnes “Info/Certifikat”.

LT

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Supaprastinta ES atitikties deklaracija, nurodyta 10 straipsnio 9 dalyje, suformuluojama taip: A$, DistIT Services AB,
patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas belaidis prietaisas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas §iuo interneto adresu:

Atitikties deklaracija (angl. "Declaration of Conformity) galima atsisiysti i$ produkto puslapio adresu
https://www.deltaco.se/produkter/xx (adrese vietoje xx jradykite prekés modelj, pavyzdziui,
https:/www.deltaco.se/produkter/TWS-111). Tada paspauskite “Info/Certifikat”.

NLD

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

De in artikel 10, lid 9, bedoelde vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring wordt als volgt geformuleerd: Hierbij verklaar ik,
DistIT Services AB, dat het type radioapparatuur draadloze apparaat conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

Alle DoC's zijn te vinden op de specifieke website van het product, ga naar: https://www.deltaco.se/produkter/xx (wijzig
gewoon xx in het artikelnummer, bijvoorbeeld https:/www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

Klik vervolgens op het tabblad “Info/Certifikat”.

NOR

See other languages.

Alle dokumenter finner du pa produktets spesifikke nettside, for & fa tilgang til den ga til:
https://www.deltaco.no/produkter/xx (bare endre xx til artikkelnummeret, for eksempel
https:/www.deltaco.no/produkter/TWS-111).

Klikk deretter pa fanen "Info/Sertifikater" som du finner rett under pris og lagerstatus.



POL

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Uproszczong deklaracje zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 10 ust. 9, nalezy poda¢ w nastepujacy sposéb: DistiT Services
AB niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego urzadzenie bezprzewodowe jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

Wszystkie dokumenty DOC mozna znalez¢ na stronie internetowej danego produktu. Aby uzyskac do niej dostep, przejdz
do: https://www.deltaco.se/produkter/xx (po prostu zmief xx na numer artykutu, np. https://www.deltaco.se/produkter/TWS-
111).

Nastepnie kliknij w zaktadke ,Info/Certyfikat”.

POR

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

A declaragéo UE de conformidade simplificada a que se refere o artigo 10.0, n.0 9, deve conter os seguintes dados: O(a)
abaixo assinado(a) DistIT Services AB declara que o presente tipo de equipamento de radio dispositivo sem fios esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet:

Todos os documentos podem ser encontrados no site especifico do produto, para aceder ao mesmo:
https:/www.deltaco.se/produkter/xx (basta mudar xx para o nimero do artigo, por exemplo
https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

Depois clique no separador "Info/Certificado”.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

La declaracion UE de conformidad simplificada a que se refiere el articulo 10, apartado 9, se ajustara a lo siguiente: Por la
presente, DistlT Services AB declara que el tipo de equipo radioeléctrico dispositivo inaldmbrico es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente: https://www.deltaco.se/produkter

Puede encontrar todos los DoC en la pagina web del producto, para acceder entre a: https:/www.deltaco.se/produkter/xx
(simplemente cambie xx al nimero de articulo, por ejemplo https://www.deltaco.se/produkter/TWS-111).

A continuacion, haga clic en la pestafa «Info/Certificado».

SWE

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den forenklade EU-forsakran om dverensstdmmelse som avses i artikel 10.9 ska lamnas in enligt foljande: Harmed
forsakrar DistlT Services AB att denna typ av radioutrustning tradlos enhet Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullsténdiga texten till EU-férsékran om Gverensstammelse finns pa féljande webbadress:

Alla DoC:s finns pa produktens specifika hemsida, for att komma at den ga till: https:/www.deltaco.se/produkter/xx (byt
bara ut xx till artikelnumret, till exempel https:/www.deltaco.se/ produkter/TWS-111)

Klicka sedan pa fliken "Info/Certifikat".



wlDistiT Services AB, Glasfibergatan 8, 125 45 Alvsjo, Sweden





